


TreSnjice su skupina u objektu Visnjik u kojoj se provodi desetsatni program
ranog ucenja engleskog jezika.

Komunikacija na stranom jeziku je jedna od osam temeljnih kompetencija koje
poftiCu i osnazuju djecu za cjelozivotno ucenje.

U nasoj skupini njegujemo i ostale kljuCnhe kompetencije ( komunikaciju na
materinskom jeziku, matematicku kompetenciju i osnovne kompetencije u
prirodoslovlju, digitalnu kompetenciju, kompetenciju uciti kako uciti, socijalnu i
gradansku kompetenciju, inicijativnost i poduzetnost, njegovanje kulturne
svijesti i nacionalnog identiteta)

Cilj nam je da djeca Cuju, razumiju, govore, pisu, Citaju. Strani jezik nam je i
sredstvo 1 cilj svih aktivnosti koje provodimo u skupini i otvara nam potpuno novi
svijet u kojem je djeci zabavno i dobro se snalaze. Nudimo im novu poziciju od
koje pocinje njihovo ucenje i otkrivanje svijeta oko nas.



WITHOUT THE RAIN THERE WOULD
NEVER BE RAINBOWS
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WALKING RAINBOW — SCIENCE EXPERIMENT ( KAKO NASTAJU NOVE BOJE?)

Pripremili smo 5 staklenki i koristili vodu, zutu, plavu i crvenu temperu i kuhinjske
ubruse. U prvu, trecu i petu staklenku dodali smo vodu sa temperom te sa
kuhinjskim ubrusom napravili put do praznih staklenki u kojima se s vremenom
spajaju tekucine razliCitin boja. Rasprava se vodila uglavnom oko toga koliko
ce vremena trebati da se to dogodii koje ¢e nove boje nastati.

Ana (4g.): Zuta i plava, dobit éemo zelenu. A kada se pomijesaju Zuta i crvena
dobit c¢emo narancastu.

lvano R.(5g.): Trebalo nam je puno dana da se to napravi.

Lota(5g.): Trebalo nam je 3 dana. Ova voda je presetala u ovu drugu i spojila
se sa drugom bojom.
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BOUNCY AND GLOWING EGG EXPERIMENT (JAJE KOJE SKACE | SVIJETLI)

Djeci smo objasnili sto cemo napraviti sa jajetom, octom i zasto nam je potrbna
baterijska svjetilika. Pokusali su objasniti Cemu sluzi ocat jer su Culi kod kuce za
njega i zvucalo im je kao nesto poznato. Rasprava je najduze trajala o tome
koliko zapravo traje 24 sata. Dan kasnije izvadili smo jaje iz octa i uslijedila je
rasprava.

Rafael(5g.): Gumeno je skroz. Da li skace?

Masa (5g.): Sto to svijetli unutra?

Lota(5g.): Zumanjak. On pliva u bjelanjcu. Jaje ima zumanjac, bjelanjac i koru.
Ana(4g.): Ne koru nego ljusku.

Ruby(59.): ta kora izgleda sad kao balon.
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Josip M.( 5g.): Cudno je.

Duje(5g.): Meni je ovo lijepo. Bas je zabavno.
Ivano R.(5g.): Stavili smo jaje u ovo nesto za salatu.
Ana(4g.): U vosak.

lvano R.(5g-): Ne nego ocatl!

Ruby(5g.): Jaje je kao lopta i skakalo je.Kad je puklo onda je postalo kao
balon.













GROW A RAINBOW ( NAPRAVI DUGU!)
Djeca na papirnatim ubrusima flomasterima bojaju rubove u razliCite boje.

Nakon toga dvije staklenke pune vodom i uranjaju obojane rubove papirnatih
ubrusa u vodu.

Promatraju sto se dogada. Komentiraju kako voda koja prolazi ubrusom zaista
pravi dugu zahvaljujuci bojama kojim su ga obojali. Takoder raspravljamo o
tome koliko ¢e cijeli proces trajati.

Lota(5g.): Sigurno Ce to jos trajati.
Lucija(5g.): Bas se polako pravi duga.
Eny(5g.): Spavati c¢emo kucii kada opet dodemo u vrti¢ duga Ce biti gotova.












